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Tarkeaa

Lue huolellisesti ndmé turvallisuusmaaraykset ja
kayttdohjeet ennen koneen kayttdmista ja noudata niita.
Ainoastaan koulutetut ja valtuutetut henkilét saavat
kayttaa tata konetta. Tdémé opas on oleellinen osa
konetta ja se tulee séilyttda aina koneessa. Lisétietoja
saat Genie Industriesilta.
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4. laitos * 2. painos Kéayttbopas

Turvamaaraykset

Vaara

Taman oppaan ohjeiden ja
turvamaéaraysten noudattamatta
jattdminen voi aiheuttaa kuoleman
tai vakavan vamman.

Ennen koneen kayttamista:

M Opettele ja harjoittele timén oppaan mukaiset
koneen turvallisen kaytén periaatteet.

1 Valta vaaratilanteita.

Tutustu huolellisesti turvamaarayksiin,
ennen kuin siirryt seuraavaan lukuun.

2 Tee aina kayttéa edeltéava tarkistus.
3 Tee aina toimintotestit ennen kayttéa.
4 Tarkista tydskentelyalue.

5 Kéayta konetta vain sen kayttétarkoituksen
mukaisesti.

M Tutustu huolellisesti valmistajan ohjeisiin ja
turvamaarayksiin: turvaoppaaseen ja
kayttooppaaseen seké koneen kyltteihin, ja
noudata niita.

M Tutustu huolellisesti tydn teettdjan
turvamaarayksiin ja tydkohteen saanndksiin, ja
noudata niita.

M Tutustu huolellisesti soveltuvaan lainsaadantéon
ja noudata sita.

M Hanki koulutus koneen turvallista kéyttoa
varten.
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TURVAMAARAYKSET

Sahkoiskun vaara

Konetta ei ole sadhkoisesti eristetty eikéd se suojaa
kosketukselta jannitteisiin osiin tai niiden
lAhestymisesta.

\ 1
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Sailyta turvaetaisyydet sahkdlinjoista ja -laitteista
soveltuvan lainsd&danndn ja seuraavan kaavion
mukaisesti.

Jénnite
vaiheiden vélinen

Pienin turvallinen
lahestymisetdisyys

metrid
0-300V Esté kosketus
300 V - 50 kV 3,05
50 kV — 200 kV 4,60
200 kV — 350 kV 6,10
350 kV — 500 kV 7,62
500 kV — 750 kV 10,67
750 kV — 1 000 kV 13,72

Jéta tilaa korin liikkeelle, sdhkdlinjan heilumiselle ja
roikkumiselle ja ota huomioon mahdollinen kova
tuuli ja tuulenpuuskat.

Ala koske koneeseen, jos se osuu jannitteiseen
séhkélinjaan. Maassa tai korissa olevat henkil6t
eivat saa koskettaa tai kayttda konetta, kunnes
séhkdlinjan jannite on katkaistu.

Ala kayta konetta ukkosen tai myrskyn aikana.
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Al kayta konetta hitsaamisalustana, jollei konetta
ole varustettu lisdvarusteena saatavalla, oikein
kytketylla korin hitsauskaapelilla.

Kaatumisvaara

Henkilbiden, varusteiden ja materiaalin maara ei
saa ylittda lavan kapasiteettia.

Lavan enimmaiskapasiteetti 227 kg
Korin enimmaiskapasiteetti 340 kg
S-60 ja 6-jalkainen kori ja oikealla
vastapainokokoonpanolla

Henkil6itéa enintdan 2

Valinnais- ja lisdvarusteet, kuten putkitelineet,
levytelineet ja hitsauslaitteet, pienentévét lavan
nimelliskapasiteettid ja on laskettava mukaan lavan
kokonaiskuormaan. Katso vaihtoehdot kylteisté.

Ala nosta tai ulota puomia, ellei kone ole tukevalla
ja vaakasuoralla pinnalla.

Al kéyta kallistushalytinta vaakasuoruuden
ilmaisijana. Kallistushélytin antaa lavalla
aanimerkin vasta silloin, kun kone on selvasti
kallellaan olevalla pinnalla.

Osanro 110018FI
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Kéayttbopas

Jos kallistushélytin antaa danimerkin:

Ala ulota, kierra tai nosta puomia. Siirré kone
tukevalle ja vaakasuoralle alustalle, ennen kuin
nostat korin. Jos kallistushalytin antaa &&nimerkin
korin ollessa nostettuna, veda puomi takaisin
erittain varovasti ja laske kori. Al kierra puomia
laskemisen aikana. Siirrd kone tukevalle ja
vaakasuoralle alustalle, ennen kuin nostat korin.

Ala yrita vapauttaa koria kéyttden korin ohjaimia,
jos kori on takertunut, jumiutunut tai sen normaalin
likkumisen estaa lahelld oleva rakennus. Kaikkien
henkildiden on ensin poistuttava korista, jonka
jalkeen koria voidaan yrittaa irrottaa vaunun
ohjainten avulla.

Al nosta puomia, jos tuulen nopeus ylittaa
12,5 m/s. Jos tuulen nopeus ylittda 12,5 m/s
puomin ollessa ylh&alla, laske puomi ja lopeta
koneen kayttdminen.

Al kayta konetta kovassa tuulessa tai
voimakkaissa puuskissa. Ala laajenna korin tai
kuorman pinta-alaa. Tuulelle altistuvan pinta-alan
lisddminen heikentdd koneen vakavuutta.

(;Z%%§/ -
SN <;:
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Ole erittéin varovainen ja kayta pienté ajonopeultta,
kun ajat konetta kokoontaitetussa asennossa
epatasaisella, roskaisella, epavakaalla tai liukkaalla
alustalla sek& aukkojen tai pudotusten lahella.

Ala muuta rajakytkinten asetuksia tai poista niita
kaytosta.

Osanro 110018FI
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TURVAMAARAYKSET

Ala aja konetta epéatasaisella alustalla tai sen
vieressa, epévakaalla pinnalla tai muutoin
riskialttissa olosuhteissa, kun puomi on nostettuna
tai ojennettuna.

Ala aja konetta kaltevalla pinnalla, jonka jyrkkyys
ylittda koneelle ilmoitetut yla-, ala- tai
sivukaltevuuden enimmaisarvot. Kaltevuusarvot
koskevat vain koneita kokoontaitetussa
asennossa.

Enimmaiskaltevuus kokoontaitetussa
asennossa, 2WD

Vastapaino ylamakeen 30 % (17°)

Vastapaino alamékeen 10% (6°)

Sivukaltevuus 25 % (14°)

Enimmaiskaltevuus kokoontaitetussa
asennossa, 4WD

Vastapaino yldmékeen 45 % (24°)

Vastapaino alamakeen 30 % (17°)

Sivukaltevuus 25 % (14°)

Huomautus: Kaltevuusarvoissa on huomioitava
alustan ominaisuudet ja kitkan riittavyys.

Korista ei saa vetaa tai tydntada korin
ulkopuolella olevaa kohdetta.

Suurin sallittu

sivuttaisvoima - ‘

ANSI ja CSA o NA ]]
667 N =1a

Suurin sallittu
manuaalinen voima -

CE ja Australia \
400 N '

Ala muuta tai poista kéaytdsta mitaan sellaista
koneen osaa, joka voi vaikuttaa turvallisuuteen ja
vakauteen.

Ala vaihda koneen vakauden kannalta kriittisid osia
sellaisiin, joilla on eroava paino tai eroavat tekniset
ominaisuudet.
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TURVAMAARAYKSET

Ala vaihda tehdasasennettuja renkaita sellaisiin,
joilla on erilaiset tekniset ominaisuudet tai erilainen
PR-luku.

High flotation -renkaat on asennettava tehtaalla. Al&
vaihda tehdasasennettuja vakiorenkaita high
flotation -renkaisiin.

Al muunna tai muuta koria ilman valmistajan
kirjallista lupaa. Koriin kiinnitettévat tydkalu- tai
materiaalipidikkeet, putoamissuojat tai turvakaiteet
voivat lis&ta korin painoa ja korin tai kuorman pinta-
alaa.

Ala kuljeta tydkaluja tai materiaaleja korissa,
elleivat ne ole tasaisesti sijoitettu koriin ja korissa
olevien henkildiden turvallisesti kasiteltavissa.

Al4 sijoita tai kiinnita riippuvia kuormia mihinkaan
kohtaan koneessa.

A

Ala aseta tikkaita koria tai koneen mitaan osaa
vasten.

Al kayta konetta liikkuvalla tai siirreltavalla
alustalla tai ajoneuvossa.

Tarkista, etté kaikki renkaat ovat hyvéssa
kunnossa ja ettd ilmatéytteiset renkaat on taytetty
oikeaan paineeseen. Tarkista my6s, ettd mutterit
on kiristetty oikein.

Ala kayta konetta nosturina.

aaaaaaaaa
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Ala tydnna konetta tai muita kohteita puomin
avulla.

Ala kosketa rakenteita puomilla.
Ala kiinnita puomia tai koria rakenteisiin.
Al4 sijoita kuormaa korin ulkopuolelle.

340 kg kapasiteetin mallit: Ala kytke
kapasiteetiltaan 340 kg koria koneisiin, joilla on
jokin muu nimelliskuorma. Suurin nimelliskuorma
on ilmoitettu tunnuskilvessa.

Putoamisvaara

Korissa olevien henkildiden
on pidettava turvavy6ta tai
-valjaita maaraysten
mukaisesti. Kiinnita valjaat
korin ankkuriin.

Ala istu tai seiso korin kaiteilla tai kiipea niille.
Seiso aina tukevasti korin lattialla.

A
i

Ala kiipea pois korista, jos se on nostettuna.

P —

Pida korin lattia puhtaana roskista.

Laske korin tuloaukon keskitanko tai sulje tuloportti
ennen ty6skentelya.

Osanro 110018FI
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Kéayttbopas

Tormaysvaara

Huomioi ajaessa ja kayton
aikana rajoittunut
nakyvyys ja katvealueet.

Huomaa puomin asento ja takaylitys, kun pydritat
k&antopoytaa.

Varmista, ettei tydskentelyalueella ole ylapuolisia
esteitd tai muita térméyskohteita.

Huomioi puristumisvaara, kun pidat kiinni korin
kaiteesta.

Ala laske puomia, jos korin alla on henkildit4 tai
esineité.

Rajoita ajonopeus alustan laadun, vaylan ahtauden,
rinteen ja henkildiden sijainnin mukaan. Ota myds
huomioon muut mahdolliset térmaystekijat.

Kayttdjan on noudatettava tydn teettéjan,
tybkohteen ja lainsdddadnndn mééarayksia
henkil6kohtaisista suojavarusteista.

Osanro 110018FI

TURVAMAARAYKSET

Huomaa korin ohjauslaitteiden ja rungon ajamis- ja
ohjaustoimintojen varikoodatut suuntanuolet.

Al kéyta puomia toisen nosturin
tyéskentelyalueella ellei nosturin ohjauslaitteita ole
lukittu ja/tai varmistettu, ettd tdrméysvaaraa ei ole.

Koneella ei saa tehda temppuja tai kaahailla.

Komponenttien
vaurioitumisvaara

Ala kayta yli 12 V akkua tai laturia moottorin
k&ynnistadmiseksi.

Ala kéyta konetta hitsaamisalustana.
Rajahdys- ja palovaara

Ala kaynnist&d moottoria, jos haistat tai havaitset
nestekaasua, bensiinid, dieseldljya tai muita
paloherkkia aineita.

Ala taydenna polttoainetta moottorin ollessa
kdynnissa.

Taydenna polttoaine ja varaa akut vain avoimessa
hyvin tuuletetussa tilassa etaélla kipindista,
liekeista ja palavasta savukkeesta.

Ala kayta konetta vaarapaikoissa tai kohteissa,
joissa voi olla herkésti syttyvié tai rajahtéavia
kaasuja tai hiukkasia.

Ala ruiskuta eetteria hehkutulpilla varustettuihin
moottoreihin.

-

enie
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TURVAMAARAYKSET

Viallisen koneen vaara

Al kayta vaurioitunutta tai viallista konetta.

Tee ennen kutakin tyévuoroa huolellinen kayttda
edeltava tarkistus ja testaa kaikki toiminnot.
Merkitse ja poista valittdmasti kéytdsta vaurioitunut
tai viallinen kone.

Varmista, etta huolto tehdaan aina tdman
kayttdohjeen ja Genie S-60- ja Genie S-65
-huolto-oppaan mukaisesti.

Varmista, etta kaikki kyltit ovat paikallaan ja
luettavissa.

Varmista, ettd turvallisuus- ja vastuuoppaat ovat
taydelliset, luettavissa ja korin séilytyslokerossa.

Ruumiinvamman vaara

Ala kéyta konetta, jos siina on hydrauliéljy- tai
ilmavuoto. lima- tai hydrauliéljyvuoto voi puhkaista
ja/tai polttaa ihon.

Konetta saa kaytta& vain hyvin tuuletetussa tilassa
hékamyrkytyksen valttdmiseksi.

Suojattujen osien virheellinen késittely voi aiheuttaa
vakavan vamman. Vain koulutettu huoltohenkilésté
saa avata koteloita. Kayttaja saa tehda tdméan vain
kayttda edeltavan tarkistuksen aikana. Kaikki
kotelot on pidettava kiinni ja lukittuna kaytén
aikana.

aaaaaaaaa
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Akkuturvallisuus

Palovaara

Akku siséltda happoa. Kayta aina suojavaatteita ja
suojalaseja, kun kasittelet akkuja.

Ala laikyta tai kosketa akkuhappoa. Neutraloi
valunut akkuhappo ruokasoodan ja veden avulla.

Rajahdysvaara

Pida kipinat, liekit ja palavat savukkeet akuista
etaalla. Akuista irtoaa rajahtavaa kaasua.

Sahkoiskun vaara

Al kosketa sahkoliittimia.

Korin hitsauskaapelin
turvaohjeet
(jos varusteena)

Tutustu huolellisesti hitsausvirtalahteen mukana
tuleviin varoituksiin ja ohjeisiin ja noudata niité.

Al kytke hitsausjohtimia tai -kaapeleita, ennen
kuin hitsausvirtaldhteen virta on katkaistu korin
ohjauslaitteista.

Varmista ennen ty6skentelyd, ettd hitsauskaapelit
on kytketty oikein.

Kytke kaapelit kdéntdpdydan ja korin twist-lock-
liittimiin.

Osanro 110018FI
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TURVAMAARAYKSET

Kylttien selite

Genie-tuotteiden kylteissa kaytetdan symboleita,
varikoodausta ja merkkisanoja ilmaisemaan
seuraavat:

Turvavaroitussymboli — varoittaa
mahdollisesta henkildvahingon
vaarasta. Noudata kaikkia tAman
symbolin jalkeen olevia
turvaohijeita henkilévahinkojen tai
kuoleman valttdmiseksi.

Punainen — osoittaa uhk
ADA“GER unainen — osoittaa uhkaavaa

vaaratilannetta, joka aiheuttaa
kuoleman tai vakavan vamman,
jos sita ei pystyta valttdmaan.

B>

AWARNING Oranssi — osoittaa mahdollista
vaaratilannetta, joka aiheuttaa

A kuoleman tai vakavan vamman,
jos sita ei pystyta valttamaan.

ACAUTION Keltainen ja turvavaroitussymboli —
osoittaa mahdollista
A vaaratilannetta, joka aiheuttaa
vahéisen tai kohtuullisen vamman,
jos sita ei pystyta valttamaan.

CAUTION Ke'tainenilman

turvavaroitussymbolia — osoittaa
mahdollista vaaratilannetta, joka
aiheuttaa omaisuusvahingon, jos
sit4 ei pystytd valttaméaan.

Vihred — merkitsee kaytto- tai
huoltotietoja.

o
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Selite

®
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Ohjaamattomat py6rat

Ohjaavat pyorat

Vaunun ohjauslaitteet
Puomi

Korin ohjauslaitteet
Kori

Nokkapuomi (S-65)

Valjaiden kiinnityspiste

© 00 N O o0~ W N

Liukuva keskitanko
10 Sailytyslokero
11 Jalkakytkin

aaaaaaaaaaa
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Kéayttbopas

Ohjauslaitteet

©® @O

®

©

|
2°5%

0y ("

Vaunun ohjaustaulu

Korin kiertokytkin

Ké&éantdpdydan kiertokytkin

Puomin ylos/alas-kytkin

Puomin ulos/sisdan-liikkeen kytkin
Korin ylikuormanvaroitusvalo (jos varusteena)
Koneen toimintahairién merkkivalo
Moottorin varoitusvalo

Lisavirtakytkin

Toiminnan avainkytkin kori/pois/vaunu
10 Punainen hatépysaytyspainike

11 Tuntimittari

© 00 N O O b WN =

Osanro 110018FI

12 Bensiini-/nestekaasumallit: Polttoaineen
valintakytkin

13 Toiminnon kayttokytkin

14 Dieselmallit: Hehkutulppien kytkin

15 15 A varoke — moottorin virtapiiri

16 Moottorin k&ynnistyskytkin

17 15 A varoke — ohjauslaitteiden virtapiirit

18 20 A varoke 6ljynjaahdytinté ja lisdvarusteita
varten

19 Korin kallistuskytkin
20 Vain S-65-malli: Nokkapuomin ylds/alas-kytkin

S-60 * S-65 9
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OHJAUSLAITTEET

4 | | |

Korin ohjaustaulu 8 Moottorin kaynnistyskytkin
1 Aanimerkki 9 Moottorin joutokdyntinopeuden (r/min) valitsin
. ) ) Kilpikonna: jalkakytkimellad aktivoitu matala
2 Korin kallistuskytkin joutokaynti
3 Korin kaantokytkin - Janis: jalkakytkimella aktivoitu korkea
joutokéaynti
4 Vain S-65-malli: Nokkapuomin ylés/alas-kytkin
o ) 10 Bensiini-/nestekaasumallit: Polttoaineen
5 Lisavirtakytkin valintakytkin
6 Ajonopeuden valitsin 11 Punainen hatapysaytyspainike
7 Hehkutulppien kytkin

aaaaaaaaaaa
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OHJAUSLAITTEET

?
I

STOP

©

12 Kaksiakselinen ajo- ja ohjaustoimintojen 16 Ajotilan kayttdkytkin
proportionaaliohjauskahva
TAI proportionaaliohjauskahva ajotoimintoja
varten ja peukalokytkin ohjaustoimintoa varten

17 Proportionaaliohjauskahva puomin
ulos/sisaan-liiketta varten

13 Korin ylikuormanvaroitusvalo (jos varusteena) 18 Koneen toimintahairion merkkivalo

14 Koneen kallistuman merkkivalo (jos varusteena) 19 Varattu lisavarusteille

20 Kaksiakselinen ajo- ja ohjaustoimintojen
proportionaaliohjauskahva puomin ylds/alas-
toimintoa ja kdantdpodydén vasemmalle/oikealle
kiertoa varten

15 Ajotilan merkkivalo

Osanro 110018FI S-60 * S-65 11
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Kayttoa edeltava tarkistus

Ennen koneen kayttamista:

Opettele ja harjoittele t&méan oppaan mukaiset
koneen turvallisen kaytdn periaatteet.

1 Valta vaaratilanteita.
2 Tee aina kaytt6a edeltava tarkistus.

Tutustu huolellisesti kaytt6a edeltavan
tarkistuksen ohjeisiin, ennen kuin siirryt
seuraavaan lukuun.

3 Tee aina toimintotestit ennen kayttéa.
4 Tarkista tydskentelyalue.

5 Kéayta konetta vain sen kayttétarkoituksen
mukaisesti.

aaaaaaaaaaa

Perusasiat

Kéayttda edeltavan tarkistuksen ja huoltojen
tekeminen on kayttajan vastuulla.

Kéayttda edeltava tarkistus on kayttéjan ennen
tydvuoron alkua tekemé silmémééaréinen tarkistus.
Tarkistuksen avulla varmistetaan, ettéd kone on
kunnossa ennen kuin kayttéja tekee toimintotestit.

Kayttda edeltdvan tarkistuksen tarkoituksena on
myds selvittda, tarvitaanko huoltoa. Kayttaja saa
tehda vain tdssa oppaassa maaritetyt huoltotoimet.

Katso seuraavan sivun luetteloa ja tarkista kaikki
kohteet.

Jos havaitset vaurion tai luvattoman poikkeaman
tehdastoimituksen tilasta, kone on merkittava ja
poistettava kaytosta.

Koneen korjaukset saa tehda vain koulutettu
huoltoasentaja valmistajan méaaritysten mukaisesti.
Korjausten jalkeen kayttajan on tehtava uudelleen
kayttdoa edeltava tarkistus ennen toimintotesteja.

Koulutettu huoltoasentaja tekee maaraaikaiset
huoltotarkastukset valmistajan méaaritysten ja
vastuiden oppaan mukaisesti.

12 S-60 ¢ S-65 Osanro 110018FlI
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KAYTTOA EDELTAVA TARKISTUS

Kayttéa edeltava tarkistus

[ Varmista, etta kaytté-, turvallisuus- ja 1 Rajakytkimet ja &animerkinantolaite
vastuuoppaat ovat taydelliset, luettavissa ja O Halytykset ja majakat (jos varusteena)
korin sailytyslokerossa.

0

[ Varmista, etta kaikki kyltit ovat paikallaan ja Mutterit, pultit ja muut kiinnittimet

luettavissa. Katso kohta Kilvet. d Korin aukon keskitanko tai portti
1 Tarkista, ettei moottoritljya vuoda ja tarkista Tarkista koko koneesta:
Oljymaara. Lisaa oljya tarvittaessa. Katso kohta

1 Halkeamat hitsaussaumoissa ja
Huolto. .
rakenneosissa
[ Tarkista, ettei hydrauli6ljya vuoda ja tarkista

Oljymaara. Lisaa oljya tarvittaessa. Katso kohta - Koneen kolhutja vauriot

Huolto. 1 Runsas ruostuminen, sydpyminen tai

[ Tarkista, ettei moottorin jaahdytysnestetta hapettumat
vuoda, ja tarkista nestemaara. Lisaa 0 Varmista, etté kaikki rakenneosat ja muut
jaéhdytysnestetts tarvittaessa. Katso kohta tarkeat osat ovat mukana ja niiden kiinnittimet ja
Huolto. tapit ovat paikoillaan ja oikein kiristetty.

1 Tarkista, ettei akkuhappoa vuoda, ja tarkista Q' Varmista tarkistuksen jalkeen, etté kaikki
nesteen maéara. Lisaa tislattua vetta kotelosuojukset ovat paikallaan ja lukittu.

tarvittaessa. Katso kohta Huolto.

[ Tarkista, ettd rengaspaineet ovat oikeat. Lisaa
ilmaa tarvittaessa. Katso kohta Huolto.

Tarkista seuraavat osat tai alueet vaurioiden,
vaaran asennuksen tai puuttuvien osien tai
luvattomien muutosten varalta:

1 Sé&hkolaitteet, johdotus ja sdhkdkaapelit

1 Hydrauliletkut, liittimet, sylinterit ja
haaroitukset

[ Polttoaine- ja hydrauli6ljysailitt

 Ajomoottori ja kdantdpdydan moottori seka
vetonavat

O Puomin kulumispalat

[

Renkaat ja vanteet

 Moottori ja sen lisélaitteet

o
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Kéayttbopas

4. laitos ¢ 2. painos

Huolto

Huomaa:

Kayttaja saa tehda vain tassé oppaassa
méé&ritetyt huoltotoimet.

Koulutettu huoltoasentaja tekee mééaréaikaiset
huoltotarkastukset valmistajan méaéritysten ja
vastuiden oppaan mukaisesti.

Huoltosymbolit — selite

Tassa oppaassa kaytetdan
seuraavia symboleita ohjeiden
selventadmiseksi.
Huoltotoimenpiteen alussa on yksi
tai useampi symboli, joiden
merkitys on selitetty alla.

Merkitsee, ettd toimenpide edellyttaa
\ tydkaluja.

Merkitsee, etté toimenpide edellyttdé uusia
od osia.

Merkitsee, ettd moottorin on oltava kylma
toimenpidetta varten.

aaaaaaa
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Moottorin oljymaaran tarkistus

Moottorin 6ljyméaéran pitdminen oikeana on tarkedéa
moottorin hyvan suorituskyvyn ja pitkien
huoltovélien varmistamiseksi. Vaara 6ljymaara
moottorissa voi vaurioittaa kdytéssa moottorin osia.

Tarkista 6ljyméaéréa
moottori sammutettuna.

1 Tarkista 6ljytikku. Lisaa 6ljya tarvittaessa.

Perkins 404-22 -moottori

Oljytyyppi 15W-40
Oljytyyppi kylmissé olosuhteissa 5W-40
Ford LRG-425 EFI -moottori

(tayttaa EPA-madraykset)

Oljytyyppi 10W-40
Oljytyyppi kylmissé olosuhteissa 5W-30
Deutz F3L 2011F -moottori

Oljytyyppi 15W-40
Oljytyyppi kylmissé olosuhteissa 5W-30
Ford DSG-423 -moottori

(tayttdad EPA 2006 -maaraykset)

Oliytyyppi 5W-20
Oljytyyppi kylmissé olosuhteissa 5W-20
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4. laitos * 2. painos

Kéayttbopas

Hydraulidljyn maaran
tarkistaminen

Hydrauliéljyn maarén séilyttdminen oikeassa
tasossa on tarkeda koneen toiminnan kannalta.
Véaaréa hydrauliéljyn maaré voi vaurioittaa
hydrauliikan komponentteja. Paivittéisten
tarkistusten avulla kayttaja havaitsee sellaiset
muutokset 6ljyn méaréssa, jotka viittaavat
ongelmiin hydraulijarjestelméssa.

1 Varmista, ettd puomi on kokoontaitetussa
asennossa ja tarkista sitten 6ljyn maara
silmamaaraisesti hydrauli6ljysailién puolella
olevasta tarkastuslasista. Lisaa 6ljya
tarvittaessa.

® Tulos: Hydrauliéljyn pinnan tulisi olla enintdan

5 cm tarkastuslasin ylareunasta.

2 Lisaa dljya tarvittaessa.

Hydrauliéljyn tiedot

Hydrauliéljyn tyyppi Chevron Rykon

Premium MV tai vastaava

Osanro 110018FI
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HUOLTO

Moottorin
jaahdytysnestemaaran
tarkistaminen —
nestejadhdytteiset mallit

Moottorin jadhdytysnesteen maaran pitaminen
oikeana on tarkeé&a pitkien huoltovalien
varmistamiseksi. Vaara jadhdytysnesteen maara
vaikuttaa moottorin jadhdytyskykyyn ja voi
vaurioittaa moottorin osia. Péivittaisten tarkistusten
avulla kayttaja havaitsee sellaiset muutokset
jddhdytysnesteen maarassa, jotka viittaavat
ongelmiin ja&dhdytysjarjestelmassa.

AHUOMIO Palovaara. Varo kuumia

moottorinosia ja kuumaa
jAadhdytysnestetta. Kuumiin
moottorinosiin ja/tai
jadhdytysnesteeseen
koskettaminen voi aiheuttaa
vakavia palovammoja.

1 Tarkasta nesteen maara jadhdytysnesteen
kerayssailiossa. Lisda nestetta tarvittaessa.

® Tulos: Nesteen pinnan tulisi olla
FULL (TAvsl) -merkin kohdalla.

Al avaa jadhdyttimen korkkia.

-
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Kéayttbopas

4. laitos ¢ 2. painos

HUOLTO

Akun tarkistaminen

Akun hyva kunto varmistaa moottorin oikean
toiminnan ja kayttéturvallisuuden. Vaarat
nestemdaéarat tai vahingoittuneet kaapelit tai lithnnat
voivat aiheuttaa moottorin osien vaurioitumisen ja
vaaratilanteen.

AVAROITUS Sahkodiskun vaara. Jannitteisten
piirien koskeminen voi aiheuttaa
kuoleman tai vakavan vamman.
Ota pois kaikki sormukset,
rannekello ja muut korut.

Ruumiinvamman vaara. Akku
siséltaa happoa. Al4 laikyta tai
kosketa akkuhappoa. Neutraloi
valunut akkuhappo ruokasoodan ja
veden avulla.

AVAROITUS

1 Pue suojavaatteet ja kdyté suojalaseja.

2 Varmista, ettd akkukaapelien litAnnat ovat
tiukat ja syopyméattémét.

3 Varmista, ettd akun kiinnikkeet ovat paikallaan
ja Kiristetyt.

4 Irrota akun tuuletuskorkit.

5 Tarkista akkuhapon maara. Lisaa tarvittaessa

tislattua vetta akun tayttdputkeen. Ala tayta liian
tayteen.

6 Kiinnita tuuletuskorkit.

Kayttdmalla napojen suojuksia ja
korroosionestoainetta akun navat
ja kaapelit eivat syovy.

aaaaaaa
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Rengaspaineen tarkistaminen

AVAARA

Kaatumisvaara. Ylitéytetty rengas
voi rajahtaa heikentaen koneen
vakavuutta, jolloin kone voi
kaatua.

Kaatumisvaara. Puhjenneen
renkaan paikkaaminen
pikapaikkaustuotteilla voi aiheuttaa
renkaan tyhjenemisen heikentaen
koneen vakavuutta, jolloin kone voi
kaatua.

AVAARA

AVAROITUS Ruumiinvamman vaara. Ylitaytetty
rengas voi réjahtaé ja aiheuttaa
kuoleman tai vakavan vamman.

Tata toimenpidetta ei tarvitse
tehda koneille, jotka on varustettu
vaahtotaytteisin renkain.

1 Tarkista kaikista renkaista paine mittarin avulla.
Lis&a ilmaa tarvittaessa.

Rengaspaineet 4,92 bar

High Flotation -renkaiden paine 4,21 bar

Maaraaikaishuollot

Neljdnnesvuosittain, vuosittain ja kahden vuoden
véalein tehtavat huollot on teetettava henkilélld, joka
on koulutettu ja patevéa huoltamaan konetta taméan
koneen huolto-oppaan toimenpiteiden mukaisesti.

Yli kolme kuukautta kdyttdmattéminé olleille
koneille on tehtévé neljdnnesvuositarkastus ennen
kuin ne otetaan uudelleen k&yttéon.
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4. laitos * 2. painos Kéayttbopas

Toimintotestit

Perusasiat

Toimintotestien tarkoituksena on havaita
mahdolliset viat ennen koneen kayttéonottamista.
Kéayttdjan on noudatettava vaiheittaisia ohjeita
koneen kaikkien toimintojen testaamiseksi.

- s was Viallista konetta ei saa kayttda koskaan. Jos vikoja
Ennen koneen kayttamISta- ilmenee, kone on merkittava ja poistettava
kaytostd. Koneen korjaukset saa tehda vain
koulutettu huoltoasentaja valmistajan méaaritysten
mukaisesti.

Opettele ja harjoittele t&méan oppaan mukaiset
koneen turvallisen kaytdn periaatteet.
1 Valta vaaratilanteita. . i .
Korjausten jalkeen kayttajan on tehtava uudelleen
2 Tee aina kayttda edeltava tarkistus. kayttda edeltéva tarkistus ja toimintotestit ennen
3 Tee aina toimintotestit ennen kaytt6a. koneen kayttoonottamista.
Tutustu huolellisesti toimintotesteihin, ennen
kuin siirryt seuraavaan lukuun.

4 Tarkista tydskentelyalue.

5 Kéayta konetta vain sen kayttétarkoituksen
mukaisesti.

o
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Kéayttbopas

4. laitos ¢ 2. painos

TOIMINTOTESTIT

1 Testausalueen on oltava kova, vaakasuora ja
esteetdn.

Vaunun ohjauslaitteista
2 Kaanna avainkytkin vaunuohjaustilaan.

3 Vedé punainen hatapysaytyspainike ulos
on-asentoon.

® Tulos: Majakan (jos varusteena) tulisi vilkkua.
4 Kaynnista moottori (katso kohta Kayttéohjeet).

Hatapysaytyksentestaaminen

5 Paina punainen h&atapysaytyspainike siséén
off-asentoon.

® Tulos: Moottorin tulisi sammua eikd minkaan
toiminnon toimia.

6 Veda punainen hatadpysaytyspainike ulos
on-asentoon ja kdynnistd moottori uudelleen.

Koneen toimintojen testaaminen

7 Ala pida toiminnon kayttokytkinta
kdannettynd kummallekaan
puolelle. Yrita kayttaa kutakin
puomin ja korin toiminnon
vaihtokytkinta.

® Tulos: Mink&dan puomien tai korin toiminnoista ei
tulisi toimia.

8 Pida toiminnon kéayttokytkin kdannettyna
jommallekummalle puolelle ja kéyté kutakin
puomin ja korin toiminnon vaihtokytkinta.

® Tulos: Kaikkien puomien tai korin toimintojen
tulisi toimia taysi tyokierto.
Laskeutumishélytysmerkin (jos varusteena)
tulisi kuulua, kun puomi laskeutuu.

aaaaaaa
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Kallistumisanturin testaaminen

9 Vedéapunainen
hatépysaytyspainike ulos
on-asentoon. K&anné
avainkytkin koriohjaustilaan.

10 Avaa séilién puoleinen
kaantdépdydan suojus ja
paikallista kallistumisanturi
polttoainesailién vieressa.

11 Paina kallistumisanturin toista sivua alas.
® Tulos: Korissa tulisi kuulua danimerkki.
Lisdohjaustoimintojentestaaminen

12 K&danna avainkytkin vaunuohjaukseen ja
sammuta moottori.

13 Veda punainen hatapysaytyspainike ulos
on-asentoon.

lisdvirtakytkinta ja kayta
kutakin puomin toiminnon
vaihtokytkinta.

14 K&anna samanaikaisesti ;

Huomautus: Akun varauksen saastamiseksi
testaa kutakin toimintoa lyhyen ajan.

® Tulos: Kaikkien puomitoimintojen tulisi toimia.
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4. laitos * 2. painos

Kéayttbopas

Korin ohjauslaitteista
Hatapysaytyksentestaaminen

15 K&anné avainkytkin koriohjaukseen ja kaynnisté
moottori uudelleen.

16 Paina korin punainen hatapyséaytyspainike
sisdan off-asentoon.

® Tulos: Moottorin tulisi sammua eikd minkaan
toiminnon toimia.

17 Veda punainen hatapysaytyspainike ulos
on-asentoon ja k&ynnistd moottori uudelleen.

Aanimerkin testaaminen
18 Paina danimerkkipainiketta.
®© Tulos: Kuulet danimerkin.

Jalkakytkimen testaaminen

19 Paina korin punainen hatapyséaytyspainike
sisdan off-asentoon.

20 Vedé punainen hatapyséaytyspainike ulos
on-asentoon, mutta ala kaynnistd moottoria
uudelleen.

21 Paina jalkakytkin alas ja yritd kaynnistaé
moottori painamalla k&ynnistyksen
vaihtokytkinta jommallekummalle puolelle.

® Tulos: Moottorin ei tulisi k&ynnistya.

22 Ala paina jalkakytkinta alas. Kéynnistd moottori
uudelleen.

23 Ala paina jalkakytkinté alas. Testaa koneen
kaikki toiminnot.

® Tulos: Koneen toiminnot eivét ole kaytettavissa.
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TOIMINTOTESTIT

Koneen toimintojen testaaminen

24 Paina jalkakytkin alas.

25 Kayta kutakin koneen toiminnon ohjauskahvaa
tai vaihtokytkinta.

® Tulos: Kaikkien puomien tai korin toimintojen
tulisi toimia téysi tyokierto.

Ohjauksen testaaminen

26 Paina jalkakytkin alas.

27 Paina ajokahvan p&assa olevaa peukalokytkinta
ohjaustaulun sinisen kolmion suuntaan TAI
kdanna hitaasti ajokahvaa sinisen kolmion
suuntaan.

® Tulos: Ohjaavien pydrien tulisi kd&ntya sinisten
kolmioiden osoittamaan suuntaan.

28 Paina ajokahvan peukalokytkintd ohjaustaulun
keltaisen kolmion suuntaan TAI k&&nna hitaasti
ajo-/ohjauskahvaa keltaisen kolmion suuntaan.

® Tulos: Ohjaavien pyérien tulisi kdantya
keltaisten kolmioiden osoittamaan suuntaan.

-
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Kéayttbopas

4. laitos ¢ 2. painos

TOIMINTOTESTIT

Ajamisen ja jarruttamisen testaaminen

29 Paina jalkakytkin alas.

30 Siirra ajokahvaa hitaasti ohjaustaulun sinisen
nuolen suuntaan, kunnes kone liikkkuu, ja palauta
kahva keskiasentoon.

® Tulos: Koneen tulisi liikkua sinisen nuolen
suuntaan ja pyséhtya akisti.

31 Siirrd ajokahvaa hitaasti ohjaustaulun keltaisen
nuolen suuntaan, kunnes kone liikkkuu, ja palauta
kahva keskiasentoon.

® Tulos: Koneen tulisi liikkua keltaisen nuolen
suuntaan ja pyséhtya akisti.

Huomautus: Jarrujen on pidettéava kone paikallaan
kaikissa rinteissd, joita kone pystyy nousemaan.

Oskilloivan akselin testaaminen
(jos varusteena)

32 Kaynnistad moottori kayttéden korin
ohjauslaitteita.

33 Aja oikeanpuoleinen ohjaava rengas
15 cm korkuisen kappaleen tai kadun reunan
paadlle.

© Tulos: Kolmen muun renkaan tulee pysya
tiiviissé kosketuksessa alustaan.

34 Aja vasemmanpuoleinen ohjaava rengas
15 cm korkuisen kappaleen tai kadun reunan
paalle.

® Tulos: Kolmen muun renkaan tulee pysya
tiiviissd kosketuksessa alustaan.

35 Aja molemmat ohjaavat renkaat 15 cm
korkuisen kappaleen tai kadun reunan paalle.

® Tulos: Ohjaamattomien renkaiden tulee pysya
tiiviissd kosketuksessa alustaan.

aaaaaaaa

20 S-60 ¢ S-65

Ajamiskédytén testaaminen

36 Paina jalkakytkin alas ja laske puomi
kokoontaitettuun asentoon.

37 Kierra kdantdpoytad, kunnes puomi ohittaa
yhden ohjaamattoman pyoéréan.

® Tulos: Ajotilan
merkkivalon tulisi syttya
ja palaa puomin ollessa
osoitetulla alueella.

38 Siirrd ajokahvaa keskiasennosta.
® Tulos: Ajotoiminnon ei tulisi olla kaytettévissa.

39 Pida painettuna ajotilan kéyttokytkinta
jommallekummalle puolelle ja tyénné ajokahvaa
hitaasti pois keskiasennosta.

® Tulos: Ajotoiminnon tulisi olla kaytettévissa.

Huomautus: Kun ajotilan kayttékytkinta kaytetaan,
kone voi ajaa vastakkaiseen suuntaan kuin mita
ajo- ja ohjauskahvaa liikutetaan.

Paattele liikesuunta korin  gjninen I
ja vaunun ohjauslaitteiden

varikoodattujen

suuntanuolienavulla.

Keltainen
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4. laitos * 2. painos

Kéayttbopas

Rajoitetun ajonopeuden testaaminen

40 Paina jalkakytkin alas.

41 Nosta puomi hieman vaakatason ylapuolelle.

42 Siirra hitaasti ajokahvaa tayden ajovauhdin
asentoon.

® Tulos: Suurin kaytettavissa oleva ajonopeus
puomi nostettuna saa olla enintdan 30 cm
sekunnissa.

43 Laske puomi kokoontaitettuun asentoon.
44 Ulota puomia 30 cm.

45 Siirra hitaasti ajokahvaa tayden ajovauhdin
asentoon.

® Tulos: Suurin kaytettavissa oleva ajonopeus
puomi ojennettuna saa olla enintdén 30 cm
sekunnissa.

Jos ajonopeus kori nostettuna tai ojennettuna
ylittda 30 cm sekunnissa, merkitse kone
valittdtmasti ja poista se kaytdsta.
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TOIMINTOTESTIT

Lisdohjaustoimintojentestaaminen
46 Sammuta moottori.

47 Veda punainen hatapysaytyspainike ulos
on-asentoon.

48 Paina jalkakytkin alas.

49 K&anna samanaikaisesti lisavirtakytkinté ja
kayté kutakin toiminnon ohjauskahvaa tai
vaihtokytkinta.

Huomautus: Akun varauksen saastamiseksi testaa
kutakin toimintoa lyhyen ajan.

® Tulos: Kaikkien puomi- ja ohjaustoimintojen
tulisi toimia. Ajotoiminnot eivat toimi lisavirran
avulla.

Nosto-/ajotoiminnon valinnan testaaminen
(jos varusteena)

50 Paina jalkakytkin alas.
51 Siirré ajokahvaa keskiasennosta.
52 Kayta kutakin puomin toiminnon vaihtokytkinta.

® Tulos: Mink&an puomitoiminnan ei tulisi toimia.
Kone liikkuu ohjaustaulun merkintéjen
mukaiseen suuntaan.

-

21



Kéayttbopas 4. laitos ¢ 2. painos

Tyoskentelyalueen tarkistus

Perusasiat

Tydskentelyalueen tarkistuksen avulla kayttaja
havaitsee, onko tytskentelyalue sopiva koneen
turvallista kayttda varten. Kayttajan on tehtavéa
tarkistus ennen koneen viemisté
tyéskentelyalueelle.

Ennen koneen kayttam|3ta: Kéyttajan vastuulla on tutustua huolellisesti

tydskentelyalueen vaarapaikkoihin ja vélttaa ne
koneen siirtdmisen, valmistelun ja k&yttdmisen
aikana.

Opettele ja harjoittele t&méan oppaan mukaiset
koneen turvallisen kaytdn periaatteet.

1 Valta vaaratilanteita.

2 Tee aina kayttéa edeltava tarkistus. Tyéskentelyalueen tarkistus

3 Tee aina toimintotestit ennen kayttda. , D ,
Tiedosta ja valta seuraavat vaaratilanteet:

4 Tarkista ty6skentelyalue. o
kuilut ja aukot

Tutustu huolellisesti tyéskentelyalueen

tarkistusohijeisiin, ennen kuin siirryt - toyssyt, lattian korokkeet ja irtotavarat

seuraavaan lukuun. . kaltevat pinnat

5 Kayta konetta vain sen kayttétarkoituksen . epavakaat ja liukkaat pinnat
mukaisesti.

ylapuoliset esteet ja korkeajannitejohtimet
vaaralliset paikat

alustan riittaméaton kesto kaikkien koneen
aiheuttamien voimien suhteen

tuuli ja sddolosuhteet
asiattomien henkiléiden lasnaolo

muut mahdolliset turvatekijat

aaaaaaaaaaa

22 S-60 ¢ S-65 Osanro 110018FlI



4. laitos * 2. painos Kéayttbopas

Kayttoohjeet

Perusasiat

Kéayttdohjeet-luku siséltédd ohjeet koneen eri
toimintojen kaytt6a varten. Koneen kayttajan
vastuulla on noudattaa kaikkia kaytto-, turvallisuus-
ja vastuuoppaiden turvamaarayksia ja ohjeita.

E k e T Koneen kéyttdminen johonkin muuhun kuin
nnen koneen ayttarmSta- henkilbiden ja tydkalujen seké& materiaalien

Opettele ja harjoittele t&méan oppaan mukaiset nostamiseen on turvatonta ja vaarallista.

koneen turvallisen kayton periaatteet. Ainoastaan koulutetut ja valtuutetut henkilét saavat
kayttaa tata konetta. Jos saman tydvuoron aikana
useampi kayttaja kayttda konetta eri aikoina, on

2 Tee aina kayttda edeltava tarkistus. heidan kaikkien oltava patevia kayttgjia ja
noudatettava kaikkia kaytto-, turvallisuus- ja
vastuuoppaiden turvamaarayksia ja ohjeita. Tama
4 Tarkista tydskentelyalue. tarkoittaa sita, ettéd jokaisen uuden kayttajan on
tehtéva kayttéa edeltava tarkistus, toimintotestit ja
tydskentelyalueen tarkistus ennen koneen
kayttamista.

1 Valta vaaratilanteita.

3 Tee aina toimintotestit ennen kayttda.

5 Kéayta konetta vain sen kayttétarkoituksen
mukaisesti.

o
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Kéayttbopas

4. laitos ¢ 2. painos

KAYTTOOHJEET

Moottorin
kdaynnistaminen

1 K&anna vaunun ohjauslaitteista
avainkytkin haluamaasi asentoon.

2 Varmista, ettd vaunun ja korin ohjauslaitteiden
punaiset hatdpyséytyspainikkeet ovat ulos
vedettynd on-asennossa.

Bensiini-/nestekaasumallit

3 Valitse polttoaine kdantamalla polttoaineen
valintakytkin haluttuun asentoon.

4 Paina moottorin kdynnistyskytkinta
jommallekummalle puolelle. Jos moottori ei
kaynnisty tai sammuu, uudelleenkdynnistyksen
viive estdd kaynnistyskytkimen toiminnan
3 sekunnin ajaksi.

Dieselmallit

3 Kaénna hehkutulppien kytkinta
jommallekummalle puolelle ja pidé sita
kadannettynd 3-5 sekunnin ajan.

4 Paina moottorin kdynnistyskytkinta
jommallekummalle puolelle. Jos moottori ei
kaynnisty tai sammuu, uudelleenkdynnistyksen
viive estda kaynnistyskytkimen toiminnan
3 sekunnin ajaksi.

Kaikki mallit

Jos moottori ei kdynnisty 15 sekunnin
pyoérittdmisen jalkeen, etsi syy ja korjaa
mabhdollinen vika. Odota vahintdan minuutti, ennen
kuin yritdt uudelleen kdynnistysta.

Lammita kylmissa olosuhteissa (alle -6 °C)
moottoria 5 minuuttia ennen kayttd4, jotta
hydraulijarjestelma ei vaurioidu.

aaaaaa
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Erittain kylmisséa olosuhteissa (alle -18 °C) koneet
tulisi varustaa lisdvarusteena saatavalla
kylmakaynnistyssarjalla. Moottorin kéynnistdminen
alle -18 °C lampétilassa voi edellyttda apuakun
kayttamista.

Bensiini-/nestekaasumallit: Kylmissé olosuhteissa
(alle -6 °C) moottori tulee kdynnistéa bensiinilla ja
kayttda l[Ampimé&ksi 2 minuutin ajan, ja vaihtaa
sitten nestekaasukaytt6on. L&mmenneen moottorin
voi kdynnistdd nestekaasulla.

Hatapysaytys

Painamalla joko vaunun tai korin punaista
hatépysaytyspainiketta off-asentoon kaikki
toiminnot pyséhtyvat ja moottori sammuu.

Korjaa vika, jos jokin toiminto toimii
hatépysaytyspainikkeen ollessa sisdan painettu.

Vaunun ohjauslaitteiden valinnat ja kdyttaminen
ohittavat korin hatépysaytyspainikkeen
vaikutuksen.

Lisavirtatoiminnot

Kéayta lisavirtaa, jos paavirtaldhde (moottori) ei
toimi.
1 K&anna avainkytkin kori- tai vaunuohjaustilaan.

2 Veda punainen hatapysaytyspainike ulos
on-asentoon.

3 Pida jalkakytkin alas painettuna, kun kaytat

lisdvirtatoimintoja korista.

4 Pida samanaikaisesti
lisévirtakytkintd painettuna ja kayta
haluamaasi toimintoa.

Ajotoiminnot eivat toimi lisavirran avulla.
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Kéayttbopas

Kayttaminen maasta

1 Kaéanna avainkytkin vaunuohjaustilaan.

2 Veda punainen hatapysaytyspainike ulos
on-asentoon.

3 Bensiini-/nestekaasumallit: Valitse polttoaine
kadantamall& polttoaineen valintakytkin haluttuun
asentoon.

4 Ké&ynnistd moottori.
Korin siirtdminen

1 Paina toiminnon kayttdkytkinta
jommallekummalle puolelle.

2 K&anna halumaasi vaihtokytkinta ohjaustaulun
merkintdjen mukaisesti.

Vaunun ohjauslaitteissa ei ole ajo- tai
ohjaustoimintoja.

Kayttaminen korista

1 K&anna avainkytkin koriohjaustilaan.

2 Vedé seka vaunun etté korin punainen
hatapysaytyspainike ulos on-asentoon.

3 Bensiini-/nestekaasumallit: Valitse polttoaine
kadantamalla polttoaineen valintakytkin haluttuun
asentoon.

4 Kaynnista moottori. Al4 paina jalkakytkinta
moottorin k&ynnistdmisen aikana.

Korin siirtdminen
1 Paina jalkakytkin alas.

2 Tydnna hitaasti halumaasi ohjauskahvaa tai
vaihtokytkinta ohjaustaulun merkintéjen
mukaisesti.
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KAYTTOOHJEET

Ohjaaminen

1 Paina jalkakytkin alas.

2 K&éanna ohjauspydrid ohjauskahvan paéssa
olevan peukalokytkimen avulla.

Paattele pydrien kdantymissuunta korin ja vaunun
ohjauslaitteiden varikoodattujen suuntakolmioiden
avulla.

Ajaminen
1 Paina jalkakytkin alas.

2 Nopeuden lisddminen: Tyénna ajokahvaa
hitaasti keskiasennosta.

Nopeuden vahentdminen: Tydnné ajokahvaa
hitaasti keskiasentoa kohti.

Pysayttdminen: Palauta ajokahvat
keskiasentoon tai vapauta jalkakytkin.

Péaattele koneen kulkusuunta korin ja vaunun
ohjauslaitteiden varikoodattujen suuntanuolien
avulla.

Koneen ajonopeus on rajoitettu, kun puomi on
koholla tai tydnnetty ulos.

-
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4. laitos ¢ 2. painos

KAYTTOOHJEET

Rinteessédajaminen

Selvita koneen yla- ja alamékea ja sivuttaista
makea koskevat kaltevuusarvot ja maaritd maen

jyrkkyys.

N

Enimmaéiskaltevuus
vastapaino ylamékeen
(m&ennousukyky):
2WD: 30 % (17°)
4WD: 45 % (24°)

Enimmaiskaltevuus vastapaino
alamékeen:

2WD: 10 % (6°)

4WD: 30 % (17°)

Enimmaiskaltevuus
ﬁ sivuttaisméaessa:
25 % (14°)

Huomautus: Kaltevuusarvoissa on huomioitava
alustan ominaisuudet ja kitkan riittavyys.
Maennousukyky koskee vain tilannetta, jossa
vastapaino on ylaméakeen.

Varmista, ettd puomi osoittaa alaspéin ja etta kori
on ohjaamattomien pydrien valissa.

K&anna ajonopeuden valintakytkin kone rinteessa
-asentoon.
Rinteen jyrkkyyden méarittdminen:

Mittaa kaltevuus digitaalisen kaltevuusmittarin
avulla TAI toimi seuraavasti.

Tarvitset nama:
vesivaaka
vahintaan metrin pituinen suora puukappale
nauhamitta

Aseta puukappale kaltevalle pinnalle.

Aseta vesivaaka puukappaleen alapaadyn reunalle

ja nosta puukappaleen paatya, kunnes se on
vaakatasossa.

26 S-60 ¢ S-65

Pitden puukappaletta vaakatasossa mittaa
pystyetaisyys puun alareunasta maahan.

Jaa etdisyys (korkeus) puun pituudella (matka)
ja kerro tulos luvulla 100.

Esimerkki:

<« matka — »

A

korkeus

v

Puukappale = 3,6 m

Matka = 3,6 m

Korkeusero =0,3 m

0,3m + 3,6 m=0,083 x 100 = 8,3 % kaltevuus

Jos kaltevuus ylittaa sallitun yla- tai alaméen tai
sivuttaisen méaen kaltevuuden, kone on vedettava
vinssilla tai kuljetettava rinnetta yl6s tai alas. Katso
kohta Kuljetus ja nostaminen.
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Kéayttbopas

Ajotilan kdyttd

Palava merkkivalo ilmaisee,
ettd puomi on siirtynyt
jommankumman
ohjaamattoman pyéran ohi
ja ajotoiminto on
keskeytynyt.

Ajamista varten pidé ajotilan kayttokytkinté
painettuna jommallekummalle puolelle ja tyénna
ajokahvaa hitaasti pois keskiasennosta.

Muista, ettd kone voi liikkua vastakkaiseen

suuntaan kuin mihin tyénnét ajo- ja ohjauskahvaa.

Paattele aina koneen kulkusuunta korin ja vaunun
ohjauslaitteiden varikoodattujen suuntanuolien
avulla.

Ajonopeuden valinta

ooy

Kone rinteessa -asento: Hidas ajo kaltevaa
alustaa varten

Kone tasaisella -asento: Suuri nopeusalue
enimmaisajonopeutta varten

Moottorin joutokdyntinopeuden (r/min) valitsin

Jos jalkakytkin ei ole painettuna, moottori kay
pienimmaélla joutokdyntinopeudella.

- | o

& | &

Kilpikonnasymboli: jalkakytkimell& aktivoitu
matala joutokaynti

Janissymboli: jalkakytkimelld aktivoitu korkea
joutokaynti
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KAYTTOOHJEET

Generaattori (jos varusteena)

Kéynnista generaattori siirtAmélla sen vaihtokytkin
on-asentoon.

Kytke séhkotydkalun pistoke korin
vikavirtasuojattuun pistorasiaan.

Sammuta generaattori siirtdmalla sen vaihtokytkin
off-asentoon.

Huomautus: Koneen toiminnot eivat ole
kaytettavissa, kun generaattori on kaynnissa ja
jalkakytkinta ei ole painettu. Kun jalkakytkin
painetaan alas, generaattori sammuu ja koneen
toiminnot ovat kéytéssa.

Korin ylikuormanvaroitusvalo
(jos varusteena)
Vilkkuva merkkivalo merkitsee

korin ylikuormaa eivéatké toiminnot
ole kaytdssa.

Poista korista painoa, kunnes
valo sammuu.

Koneen kallistuman merkkivalo
(jos varusteena)
A Merkkivalon palaessa kone ei ole
vaakasuorassa. Kallistuksen
hélytys&ani kuuluu merkkivalon

palaessa. Siirrd kone tukevalle,
vaakasuoralle pinnalle.

-
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4. laitos ¢ 2. painos

KAYTTOOHJEET

Koneen toimintahairion
merkkivalo

A

1 Paina punainen hatapysaytyspainike sisdéan ja
veda se sitten ulos.

Merkkivalon palaessa kaikki toiminnot on
pysaytetty.

2 Laske puomi ja veda se sisdan.

3 Merkitse kone ja poista se kdytdsta. Toiminnot
eivat ole kéaytossa.

Moottorin varoitusvalo

W

Valo palaa moottorin ollessa
sammutettuna: Merkitse kone ja
poista se kaytosta.

Valo palaa moottorin ollessa
kéynnissa: Ota yhteys huoltoon
24 tunnin kuluessa.

aaaaaaaaa
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Putoamissuojaus

Taman koneen kéayttd edellyttaa
putoamissuojainten kayttamista.

Suojainten on taytettava viranomaisten
vaatimukset ja ne on tarkistettava ja niita
kaytettdva suojainten PFPE-valmistajan ohjeiden
mukaisesti.

Aina kayton jalkeen

1 Valitse turvallinen pysékdintipaikka, jossa on
tukeva vaakasuora alusta ilman esteita ja
etaalla likenteesta.

2 Veda puomi siséén ja laske se kokoontaitettuun
asentoon.

3 Kierrd kdantopdytéa niin, ettd puomion
ohjaamattomien pydrien valissé.

4 Kierrd avainkytkin off-asentoon ja poista avain
estaéksesi asiattoman kayton.

5 Kiilaa pyoréat.
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Kéayttbopas

Siirto- ja nosto-ohjeet

Huomaa:

Genie Industries antaa nama kiinnitystiedot
suosituksen muodossa. Kuljettajat ovat yksin
vastuussa siita, ettd kone on kunnolla kiinnitetty
ja ettd asianmukainen perdvaunu on valittu
paikallisten mééraysten ja yrityksen kaytantéjen
mukaisesti.

Niille Genie-asiakkaille, jotka haluavat pakata
Genie-nostimen tai -tuotteen, suositellaan
ammattitaitoista rahdinkuljettajaa, jolla on
kokemusta rakennus- ja nostolaitteiden
valmistelusta, kuormaamisesta ja
kiinnittdmisesta kansainvalisid kuljetuksia
varten.

Vain patevat nostimen kayttajat saavat siirtda
koneen kuorma-autoon tai siita pois.

Kuljetusajoneuvo on pysékéitdva vaakasuoralle
alustalle.

Kuljetusajoneuvon rullaaminen koneen
kuormauksen aikana on estettava.

Varmista, ettd ajoneuvon kantavuus,
kuormatilan pinnat sek& ketjut tai hihnat
kestavat koneen painon. Genie-nostimet ovat
hyvin painavia kokoonsa ndhden. Koneen paino
on ilmoitettu tunnuskilvessé. Tunnuskilven
sijainti on ilmoitettu Kilvet-kohdassa.
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M Vvarmista, ettd kdantdpdydéan kiertolukko on
lukittu ennen kuljetusta. Muista avata
k&antdpoydan lukitus ennen kayttda.

M Jos kuljetusajoneuvon kuormalavan kaltevuus
ylittda suurimman sallitun ylaméen tai alaméen
kaltevuusarvon, kone on kuormattava ja
purettava kayttaen vinssia, kuten edelld on
kuvattu. Katso kaltevuuden enimmaisarvot
Tekniset tiedot -kohdasta.

Pyorien vapauttaminen vinssilla
vetamista varten

Esté koneen rullaaminen kiilaamalla pydréat.

2WD-mallit: Irrota
ohjaamattomien pydrien
jarrutkaantamalla
vetonavanirrotuskannet
toisin pain.

4WD-mallit: Irrota py6rien
jarrut kd&ntamalla kaikista

pyOdrista vetonavan
irrotuskannet toisin pain.

Varmista, etté vinssin vaijeri on hyvin kiinnitetty
rungon kiinnityspisteisiin ja etta reitillé ei ole
esteité.

Kytke jarrut uudelleen kayttddn asentamalla osat
takaisin painvastaisessa jarjestyksessa.

Huomautus: Pumpun vapaakytkinventtiilin on aina
oltava suljettu.

-
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SIIRTO- JA NOSTO-OHJEET

Kiinnitykset kuorma-autoon tai
peravaunuun kuljetusta varten

Kayta aina kdantdpdydan kiertolukkotappia koneen
kuljetuksen aikana.

Kierra avainkytkin off-asentoon ja poista avain
ennen kuljetusta.

Tarkista koko kone irtonaisten tai lukitsemattomien
osien varalta.

Rungon kiinnittdminen
Kéayta vahvoja ketjuja.
Kéyta vahintaan 5 ketjua.

Sé&ada ketjut niin, etta ne eivét vahingoitu.

Lava

aaaaaaa
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Korin kiinnittaminen — S-60

Aseta korin kadantdlaitteen alle kappale. Kappale ei
saa koskettaa korin sylinteriin.

Kiinnité& kori nylonhihnalla, joka asetetaan korin
alemman kannakkeen lapi. Ala kayt4 liian suurta
alaspéin suuntautuvaa voimaa puomin
kiinnitykseen.

Korin kiinnittiminen — S-65

Aseta korin kdantolaitteen alle kappale. Kappale ei
saa koskettaa korin sylinteriin.

Kiinnit& kori nylonhihnalla, joka asetetaan korin
alemman kannakkeen lapi. Al4 kéyté liian suurta
alaspain suuntautuvaa voimaa puomin
kiinnitykseen.
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Kéayttbopas

Huomaa:

Koneen kKiinnityksen ja noston tekijéilta
edellytetdan kokemusta.

Varmista, ettd nostolaitteen kantavuus,
kuormatilan pinnat seké& hihnat tai kdydet
kestavéat koneen painon. Koneen paino on
ilmoitettu tunnuskilvessa.

Kéaantépoydan
nosto- kohdat (2)

1

- i // o o
Xa_ll(s_ell ( - &

7

Y-akseli—

Rungon
nosto- kohdat (2)

Osanro 110018FI

SIIRTO- JA NOSTO-OHJEET

Nosto-ohjeet

Laske puomi taysin ja veda se sisdan. Kdanna
nokkapuomi maan suuntaiseksi. Poista koneesta
kaikki irtonaiset osat.

Kiinnitd k&d&antépdyta kayttden sen kiertolukitusta.

M&éritd koneen painopiste taulukon ja talla sivulla
olevan kuvan avulla.

Kiinnitd nostokdydet ainoastaan koneen
merkittyihin nostokohtiin. Rungossa on kaksi
nostokohtaa ja k&dantépdydassa kaksi.

Sé&ada kdydet niin, ettei kone vahingoitu ja pida
kone vaakasuorassa.

X-akseli Y-akseli
S-60 1,25 m 1,28 m
S-65 1,27 m 1,30 m

-
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Kéayttbopas 4. laitos ¢ 2. painos

Kilvet

Tekstilla varustettujen kilpien tarkistaminen

Katso, kaytetdadnkd koneen kilvissé tekstia vai symboleita. Tarkista sen mukaisesti, ovatko kaikki kilvet
luettavissa ja paikallaan.

Part No. Decal Description Quantity Part No. Decal Description Quantity
25994 Caution - Component Damage Hazard 1 52966 Cosmetic - 4 x 2 1
27204 Arrow - Blue 1 52967 Cosmetic - 4 x 4 1
27205 Arrow - Yellow 1 62076 Cosmetic - Genie S-60 1
27206 Triangle - Blue 2 62077 Cosmetic - S-60 1
27207 Triangle - Yellow 2 62078 Cosmetic - Genie S-65 1
27564 Danger - Electrocution Hazard 2 62079 Cosmetic - S-65 1
28158 Label - Unleaded 1 82366 Label - Chevron Rykon 1
28159 Label - Diesel 1 82455 Ground Control Panel 1
28160 Label - Liquid Petroleum Gas (option) 1 82456 Platform Control Panel 1
28161 Warning - Crushing Hazard 4 82549 Label - Wheel Load, S-60 4
28164 Notice - Hazardous Materials 1 82550 Label - Wheel Load, S-65 4
28165 Notice - Foot Switch 1 82644 Notice - Perkins Diesel Engine Specs 1
28171 Label - No Smoking 1 82677 Danger/Notice - Tire Specifications 4
28174 Label - Power to Platform, 230V 2 82678 Danger/Notice - High Flotation Tire 4
28175 Caution - Compartment Access 1 Specifications

28176 Notice - Missing Manuals 1 82686 Danger - Tip-over, Hi-Capacity 1
28177 Warning - Platform Rotate 5 97548 Notice - Deutz Diesel Engine Specs 1
58181 Warning - No Step or Ride ] 97571 Notice - Ford Engine Specs (LRG-425) 1
28235  Label - Power to Platform, 115V p 97602 Warning - Explosion Hazard !
28236  Warning - Failure To Read . . . 1 97815  Label - Lower Midrail !
30080*  Notice - Maximum Load, 500 Ibs / 227 kg 1 97887 ngﬁgs}ehg?XNs,ii?\lg?::é CSA 1
31060 Danger - Tip-over Hazard, Interlock 3 97890 Danger - General Safety 1
32728 Label - Generator (option) 1 114099  Transport Diagram 5
83952 Danger - Tilt-Alarm ' 114169 Notice - Ford Engine Specs (DSG-423) 1
40434  Label - Lanyard Anchorage 8 114277  Label - Belt Routing (DSG-423) 1
43594* Notice - Maximum Load, 750 Ibs / 340 kg 1 1000014 Notice - Operating Instructions P
44981 Label - Air Line to Platform 2 *Please reference the Specifications section or the chart on
44986 Notice - Maximum Manual Force, 1 page 2 to determine the capacity of your machine.

90 Ibs / 400 N, CE and AUS

aaaaaaaaaaa
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KILVET
28158 28161
or 28159
97890 | 28171 ‘ 28160 27564
~ Ground Controls
T .
31060 &% Side
25994 (e =
82366%, E
80455 =] 40434
114099 — ST
82549 RS yA _
or 82550
82677 28177
or 82678
82677 50086
or 82678 80456
32728
62077 Platform I /T/ 1000014
or 62079 - b
E|==r==1
27204 f H U j
27206 - iy 97890
27207 | I —— |
. I 9 i 28174
Drive C 1] or 28235
Chassis L E— - | 5 97815
27207 . i 44981
- 28176
zreos —i 14T o089
27205 —- or
j 28165
52966 28236
or 52967 97887
or 44986
: 31060
28181 . \ o
Engine Side e 114277
| 82644
40434—— or 97548
or 97571
BN or 114169
——— 97602
28175
28177 28164
62076 27564
or 62078 28174 | 82549 82549
or 28235 or 82550 or 82550
goe77 14099 o067y
44981 or 82678 or 82678
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Kéayttbopas

KILVET

Symboleilla varustettujen Kkilpien
tarkistaminen

Katso, kaytetdankd koneen kilvissa tekstia vai

symboleita. Tarkista sen mukaisesti, ovatko kaikki
kilvet luettavissa ja paikallaan.

4. laitos ¢ 2. painos
|

Osanro Kilven kuvaus Maara Osanro  Kilven kuvaus Maara
27204 Nuoli — sininen 1 82455 Vaunun ohjaustaulu 1
27205 Nuoli — keltainen 1 82456 Korin ohjaustaulu 1
27206 Kolmio — sininen 2 82472 Varoitus — murskautumisvaara 4
27207 Kolmio — keltainen 2 82473 Huomio — sailytyslokero 1
28158 Tarra — lyijytdén 1 82487 Huomautus — kayttéohjeet 2
28159 Tarra — diesel 1 82544 Vaara — sahkoiskun vaara 2
28160 Tarra — nestekaasu 1 82545~ Huomautus — enimmaiskuorma 227 kg 1
28171 Tarra — tupakointi kielletty 1 82547~ Huomautus — enimmaiskuorma 340 kg 1
28174 Tarra — korin virransyétto, 230 V 2 82548 Varoitus — kori kiertyy 2
28235 Tarra — korin virransyétts, 115 V 2 82549 Tarra — py6érakuorma, S-60 4
32728 Tarra — generaattori (lisdvaruste) 1 82550 Tarra — pydrakuorma, S-65 4
40434 Tarra — valjaiden kiinnityspiste 3 82551 Tarra — rengaspaine 4
44981 Tarra — korin paineilma (lisdvaruste) 2 82552 Tarra — High Flotation -renkaiden paine 4
52966 Ulkoasu — 4 x 2 1 82602 Vaara — sivuttaisvoima enintéan 1
52067  Ulkoasu — 4 x 4 1 667 N, ANSI
62076 Ulkoasu — Genie S-60 ] 82604 ngr'z\al,—CEmanuaallnen voima enintaén
62077 Ulkoasu - S-60 ! 82646 Tara - ajotilan kaytto 1
62078 Ulkoasu — Genie S-65 ! 82924 Huomio — osan vaurio 1
62079 Ulkoasu — S-65 1 97815  Tara - Laske keskikaide 1
114277  Tarra — hihnan ohjaus (DSG-423) 1
114099  Kuljetuskaavio 2
*Lisatietoja koneen kapasiteetista on kohdassa Tekniset
tiedot tai kaaviossa sivulla 2.
Genie
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|

KILVET
82487 28158 82472
Sarjanumerotarra tai 28159
Vaunun
ohjauslaitteiden
82924 - — ouoli
82455 S RIS E 40434
114009 — = ;:::::ii::i:izggg _—
82551 v ‘ —
tai 82552
82548
82549
tai 82550
82551 82646
tai 82552 . 82456
Kori 32728
i gl
62077 —— — raibebs
A ! // al
tai 62079 i
N o oS
27204 Jl L goas7
27206 . = e —
27207 . 1\\\\\\\\\\\\444447
. 44981
Veto- | .---. — =———1n
g% — . L. 3 82545
alusta -...w L = = tai 82547
27207 — 62602
27206 f : 4 >_. tai 82604
27205 ey
52966444444;;//2;7347
tai 52967 82544

82473
114277

$
=1
*L_%

82548 \&
62076
tai 62078
28174 82549 82549
tai 28235| tai 82550 114099 tai 82550
82551 82551
82472 44981 tai 82552 tai 82552
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Tekniset tiedot

Malli S-60 Korin mitat, 1,8 mx76 cm
- - 6-jalkainen (pituus x leveys)
Suurin tydskentelykorkeus 20,11 m
- - Korin mitat, 2,4mx91cm
Suurin korin korkeus 18,3 m 8-jalkainen (pituus x leveys)
Suurin korkeus kokoontaitettuna 272m Korin vaakasuoruus itsesaatyva
Suurin ulottuvuus vaakatasossa 15,5 m Korin kaantyminen 160°
Leveys 2,49M  Korissa pistorasia vakiona
Pituus kokoontaitettuna 8,5m Hydraulipaine enintaan 207 bar
Enimmaiskuorma 227 kg Puomitoiminnot
Enimmaiskuorma 340 kg Jarjestelman jannite 12V
oikealla vastapainokokoonpanolla Rengaskoko 355/55D 625
Tuulen enimméisnopeus 125m/s  High Flotation -renkaiden koko 41/18LL x 22,5, 14 ply
Akselivali 249 M  Epimmaiskaltevuus kokoontaitetussa
Kéantdsade (ulkorengas) 55m asennossa, 2WD
Kaantsade (sisérengas) 24m Vastapaino yldmékeen 30 % /17°
Kaantopoydan kierto (astetta) jatkuva Vastapaino alamakeen 10%/ 6°
Kaantopoydan peréylitys 100m  Sivukaltevuus 25%/14°
Ajonopeus Enimmaiskaltevuus kokoontaitetussa
asennossa, 4WD
Ajonopeus kokoontaitettuna, 2WD 6,4 km/h - . .
11m/62s Vastapaino yldméakeen 45 % / 24
Ajonopeus kokoontaitettuna, 4WD 4,8 km/h Vastapaino alamakeen 30 % /17°
104m/78s  givukaltevuus 25 %/ 14°
Ajonopeus, i i 1 1kmh Hyomautus: Kaltevuusarvoissa on huomioitava alustan
nostettuna tai ulos tyénnettyna 10,3m/40s ominaisuudet ja kitkan riittévyys.
Melutaso . . 105dB  pottoainesailion tilavuus 151 litraa
Suurin danenpaine normaalissa
tydskentelyssé (A-painotettu) Alustakuorma
Maavara keskelld 36 cm Rengaskuorma enintdén 4 899 kg
Maavara akselin kohdalla 33 cm Renkaan pintapaine 4,92 kg/cm?
- X - . 483 kPa
Ohjauslaitteet 12 V DC proportionaalisdatdé
- — Kokonaispaine alustaan 1172 kg/m2
Paino Katso tunnuskilpi 11,49 kPa

(koneen paino maaraytyy
lisdvarusteiden perusteella)

Genien kaytanténé on kehittdd tuotteitaan jatkuvasti.
Tuotetiedot voivat muuttua ilman ennakkoilmoitusta tai

velvoitetta.

36
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Huomautus: Alustan kuormitustiedot ovat suuntaa
antavia eivatka sisélla eri varustevaihtoehtoja. Niiden
suhteen on jatettdva turvavaraa.
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18,3 m

122 m

6,1m

6,1 m

=
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6,1m

122 m

18,3 m
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Kéayttbopas

4. laitos ¢ 2. painos

TEKNISET TIEDOT

Malli S-65
Suurin tydskentelykorkeus 21,6 m
Suurin korin korkeus 19,8 m
Suurin korkeus kokoontaitettuna 272m
Suurin ulottuvuus vaakatasossa 171 m
Leveys 2,49 m
Pituus kokoontaitettuna 9,5m
Enimmaiskuorma 227 kg
Tuulen enimmaisnopeus 12,5 m/s
Akselivali 2,48 m
Ké&antésade (ulkorengas) 55m
Kéaantdsade (sisarengas) 24m
Kaantdpoydan kierto (astetta) jatkuva
Kaantépdydan peraylitys 1,22 m
Ajonopeus
Ajonopeus kokoontaitettuna, 2WD 6,4 km/h
11m/6,2s
Ajonopeus kokoontaitettuna, 4WD 4,8 km/h
104m/78s
Ajonopeus 1,1 km/h
nostettuna tai ulos tyénnettyna 10,3m/40s
Melutaso 105 dB
Suurin danenpaine normaalissa
tydskentelysséd (A-painotettu)
Maavara keskella 36 cm
Maavara akselin kohdalla 33 cm

Ohjauslaitteet

12 V DC proportionaalisaatd

Paino
(koneen paino maaraytyy
lisdvarusteiden perusteella)

Katso tunnuskilpi

Genien kaytanténé on kehittda tuotteitaan jatkuvasti.
Tuotetiedot voivat muuttua ilman ennakkoilmoitusta tai

velvoitetta.
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Korin mitat,
6-jalkainen (pituus x leveys)

1,8 mx76 cm

Korin mitat,
8-jalkainen (pituus x leveys)

2,4mx91cm

Korin vaakasuoruus itsesdatyva
Korin k&antyminen 160°
Korissa pistorasia vakiona
Hydraulipaine enintdan 204 bar
Puomitoiminnot

Jarjestelman jannite 12V

Rengaskoko 355/55D 625

High Flotation -renkaiden koko 41/18LL x 22,5, 14 ply

Enimmaiskaltevuus kokoontaitetussa
asennossa, 2WD

Vastapaino yldméakeen 30 %/ 17°
Vastapaino alamékeen 10%/ 6°
Sivukaltevuus 25 %/ 14°
Enimmaiskaltevuus kokoontaitetussa

asennossa, 4WD

Vastapaino yldmakeen 45 % [ 24°
Vastapaino alamékeen 30 % /17°
Sivukaltevuus 25 %/ 14°

Huomautus: Kaltevuusarvoissa on huomioitava alustan
ominaisuudet ja kitkan riittdvyys.

Polttoainesailién tilavuus 151 litraa
Alustakuorma

Rengaskuorma enintééan 5262 kg

Renkaan pintapaine 4,92 kg/cm?

483 kPa

Kokonaispaine alustaan 1 328 kg/m2

13,03 kPa

Huomautus: Alustan kuormitustiedot ovat suuntaa
antavia eivatka sisélla eri varustevaihtoehtoja. Niiden
suhteen on jatettdva turvavaraa.
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Genie North America
Puhelin 425.881.1800
Maksuton Yhdysvallat ja Kanada
800.536.1800
Faksi 425.883.3475

Genie Australia Pty Ltd.
Puhelin +61 7 3375 1660
Faksi +61 7 3375 1002

Genie Scandinavia
Puhelin +46 31 575100

Faksi +46 31 579020

Genie China
Puhelin +86 21 53852570
Faksi +86 21 53852569

Genie France
Puhelin +33 (0)2 37 26 09 99
Faksi +33 (0)2 37 26 09 98

Genie Malaysia
Puhelin +65 98 480 775
Faksi +65 67 533 544

Genie Iberica
Puhelin +34 93 579 5042
Faksi +34 93 579 5059

Genie Germany
Puhelin +49 (0)4202 88520

Faksi +49 (0)4202 8852-20

Genie Japan
Puhelin +81 3 3453 6082
Faksi +81 3 3453 6083

Genie Korea
Puhelin +82 25 587 267

Faksi +82 25 583 910

Genie U.K.
Puhelin +44 (0)1476 584333
Faksi +44 (0)1476 584334

Genie Brasil
Puhelin +55 11 41 665 755
Faksi +55 11 41 665 754

Genie Mexico City
Puhelin +52 55 5666 5242

Faksi +52 55 5666 3241

Genie Holland
Puhelin +31 183 581 102

Faksi +31 183 581 566
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